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                                                                                                                     Trst,Trieste, 19/10/2026  

 

  

    SPODAJ PODPISANA RAVNATELJICA 

         LA DIRIGENTE SCOLASTICA 
 

 

 GLEDE na Z.O. z dne 16.aprila 1994, št.297, ki zadeva zborne šolske organe; 

 

VISTO il Decreto Legislativo 16 aprile 1994, n. 297, concernente gli organi collegiali della 

scuola;  

 

 GLEDE na M.O. št.215 z dne 16.decembra 1991 in kasnejša dopolnila oz.spremembe, ki 

vsebujejo navodila glede izvolitve šolskih organov v okviru šolskega Zavoda;  

 

VISTA l'Ordinanza Ministeriale n. 215 del 16 dicembre 1991 e successive modifiche e 

integrazioni, recante le norme sulle elezioni degli organi collegiali a livello di istituto;  

 

 GLEDE na potrebo po letni obnovi predstavnikov staršev v razredne oz.medrazredne svete 

VEŠ Bartol za š.l. 2026-27;  

 

VALUTATA la necessità di procedere al rinnovo annuale delle rappresentanze dei genitori 

nei Consigli di Classe / Interclasse / Intersezione dell’IC Bartol per l'anno scolastico 2026/27  

 
 

                                                      ODREJAM - DECRETA  

 

Člen 1 – Sklic volitev 

 

Za dan 26.oktobra 2026 so sklicane volitve za obnovo predstavnikov staršev v 

 

a) Medsekcijski svet  

b) Medrazredni svet  

c) Razredni svet  

 

Art. 1 – Indizione delle elezioni 

 

Sono indette per il giorno 26 ottobre 2026 le elezioni per il rinnovo della componente genitori nei 

Consigli di: 

Protocollo 0001984/2026 del 19/10/2026
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a) Intersezione (Scuola dell’Infanzia) 

b) Interclasse (Scuola Primaria) 

c) Classe (Scuola Secondaria di I Grado) 

 

 

 

Člen 2 – Potek volitev in urniki 

 

Volilna opravila bodo potekala na podlagi poenostavljenega postopka (člena 21 in 22 M.O. 215/91) 

v istem dnevu kot sledi:  

 

- Za vrtec Piki Jakob, osn.šolo Ribičič in nižjo srednjo šolo NA SEDEŽU 

RAVNATELJSTVA (ul.Frausin 12) 

- Za vrtec Jakob Ukmar in osn.šolo Gregorič Stepančič na sedežu osnovne šole v Škednju 

(sal.Guido Desanti 1) 

 

a) Zborovanje staršev: od 15.30 do 16.30  

b) Odprtje volilnega sedeža (volilna opravila prevzamejo starši, med katerimi predsednik in 

dva skrutinatorja) 

c) Potek volitev od 16.00 do 18.30 

  

 

Art. 2 – Modalità di svolgimento e orari 

 

- Per la scuola d'infanzia Piki Jakob, la scuola primaria Ribičič e la scuola media inf. di I° 

grado PRESSO LA SEDE DELL'ISTITUTO SCOLASTICO (via.Frausin 12) 

- Per la scuola d'infanzia Jakob Ukmar e la scuola primaria Gregorič Stepančič PRESSO LA 

SCUOLA PRIMARIA A SERVOLA (sal.Guido Desanti 1) 

 

Le operazioni elettorali si svolgeranno secondo la procedura semplificata (artt. 21 e 22 dell'O.M. 

215/91) nella stessa giornata e prevedono:  

 

1. Assemblea dei genitori: dalle ore 15.30 alle ore 16.30 

2. Costituzione del Seggio elettorale: subito dopo l'assemblea (composto da un presidente e 

due scrutatori, scelti tra i genitori presenti). 

3. Apertura del voto: dalle ore 16.00 alle ore 18.30  

 

 

Člen 3 – Volilna pravica in izražanje preferenc 

 

 Oba starša (ali skrbnik) vpisanega otroka imata aktivno in pasivno volilno pravico. 
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 Volitve po pooblastilu niso predvidene. 

 Na glasovnici lahko izrazimo sledeče preference: 

° 1 preferenco za volitve v vrtcih in medrazrednih svetih 

° do 2 preferenci za volitve v nižji srednji šoli 

 

Art. 3 – Diritto di voto ed esprimibilità delle preferenze 

 

 Hanno diritto al voto attivo e passivo entrambi i genitori (o chi ne fa legalmente le veci) 

degli alunni iscritti. 

 Non è ammesso il voto per delega. 

 Sulla scheda elettorale è possibile esprimere: 

o 1 preferenza nelle scuole dell’infanzia e primarie. 

o Fino a 2 preferenze nella scuola secondaria di primo grado.  

 

 
Ćlen 4 – Štetje glasovnic in proglasitev izvoljenih 

 

Takoj po koncu volitev, se oddane glasovnice preštejejo, naredi se zapisnik in se proglasi izvoljene 

starše. Zapisniki morajo biti čimprej oddani v tajništvo šole.  

 

Art. 4 – Scrutinio e proclamazione degli eletti 
 

Subito dopo la chiusura delle votazioni, il seggio procederà allo scrutinio pubblico, alla redazione 

del verbale e alla proclamazione formale degli eletti. I verbali dovranno essere consegnati 

tempestivamente agli uffici di segreteria didattica. 

 

 

Člen 5 – Obvestilo o odloku 

 

Pričujoči odlok je objavljen na spletni strani VEŠ SV.JAKOB in posredovan vsem staršem preko 

elektronskega dnevnika Spaggiari. 

 

Art. 5 – Pubblicità del decreto 

 

Il presente decreto viene pubblicato all'Albo Online sul sito ufficiale dell’ IC SAN GIACOMO  ed 

inviato tramite registro elettronico a tutte le famiglie.  

 

      RAVNATELJICA - LA DIRIGENTE SCOLASTICA 

       Dr. - Dott.ssa Maja Lapornik  
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